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中东局势   
    

        2000200020002000年 10101010月 17171717日 

美利坚合众国常驻联合国代表给秘书长的信 
 

 谨随函附上威廉 克林顿总统在沙姆沙伊赫中东和平问题首脑会议结束时发

表的讲话 见附件  

 请将本函及其附件作为大会议程项目 40 的文件和安全理事会的文件分发为

荷  

 

         理查德 霍尔布鲁克 签名  

 

 

 
 

 
*
 由于技术上的理由重新印发  
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美利坚合众国常驻联合国代表给秘书长的信的附件 

克林顿总统 首先 我要感谢穆巴拉克总统及其精干的人员使我们能够在这一宏

伟美丽的地方举行这次会议 我要就埃及在和平进程中一贯作为关键伙伴 并在

我们作出的努力中发挥重要作用 特别感谢穆巴拉克总统 我还要感谢阿卜杜拉

国王陛下为争取和平而进行坚定不移的领导 这再次让我们有目共睹  

 我愿感谢我多年的朋友 欧洲高级专员哈维尔 索拉纳 他曾同我一道结束

了巴尔干的暴力 现在又在中东奔忙 我尤其要感谢秘书长科菲.安南 他到此

区域已一周有余 一直不懈地争取结束暴力 促成这次会议  

 当然 对于我们今天取得的进展 最大的功绩要归于克服了这些天重重困难

的巴拉克总理和阿拉法特主席 我们都承认 他们作出的决定才是首要的决定  

 这次会议的召开很不容易 因为过去两周是那么艰难 悲惨可怕的对抗造成

多人伤亡 威胁着过去 7年来我们争取在以色列人和巴勒斯坦人之间以及在整个

区域实现的所有成果  

 就在我们聚会之时 领土内的局势也依然紧张 昨日 又见暴力  

 这提醒我们 打破暴力循环十分迫切 我相信我们今天已取得真正的进展

修补损害将须我们大家花时间和很大的精力  

 当我们今天离开这里时 我们必须努力巩固我们已同意的事项 让我来总结

已经获致协议的是什么 以便不会有误解  

 我们的主要目标是要停止目前的暴力 使我们能够再次开始恢复致力于和平

的努力 两位领导人已同意三项基本目标和实现这些目标的步骤  

 首先 双方已同意发表公开声明 明确要求停止暴力行动 他们也同意立即

采取具体措施 停止当前的冲突 消除磨擦点 确保终止暴力和煽动 维持平静

和防止最近的事件重演  

 为达到此目的 双方将立即采取行动 在例如恢复法律和秩序 部队的重新

部署 消除磨擦点 加强安全合作和停止封关及开放加沙机场等方面 使局势恢

复到当前危机出现之前的情况 美国将促进双方的必要安全合作  

 第二 美国将同以色列人和巴勒斯坦人 以及同联合国秘书长协商 设立一

个真相调查委员会 调查过去几个星期的事件以及如何防止它们重演 委员会的

报告在出版之前将由美国总统和联合国秘书长以及各方过目 最后的报告将在美

国总统主持下提出 以供出版  
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 第三 如果我们是要讨论以色列-巴勒斯坦冲突的基本根源 就必须回到谈

判上 继续努力达成一项基于安全理事会第 242 1967 和 338 197  号决议

及其后的了解的永久地位协定 为此 双方领导人已同意美国将在今后两周内同

双方协商如何向前推进  

 我们今天在悲剧和危机的背景下已作出重要承诺 我们对前头的困难绝无幻

想  

 如果我们是要重建信心和信任 我们大家都必须尽一份力 避免互相指责

向前迈进 我要求我们每一个人在眼前这段重要期间尽力而为  

 
 

 

 


